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MULTUMIM! THANK YOU!

@ Va multumim ca ati ales ALYA pentru a fi castile dvs. universale pentru gaming!

Va rugam sa urmati instructiunile din manualul de utilizare atasat pentru a finaliza
cu succes instalarea noului dvs. echipament.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!

@ Thank you for choosing ALYA to be your all-purpose gaming headset!

Please, follow the instructions from the enclosed user manual to successfully
complete the installation of your new gear.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!
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Specificatii Casti

Headset Specifications

Profiluri suportate A2DP/AVRCP/SMP/HFP| | Supported profiles A2DP/AVRCP/SMP/HFP
Distanta operare 8-10m Operating distance 8-10m

Impedanta audio 32Q+15% Audio impedance 320+ 15%

Diametru difuzor audio 50 mm (Titanium film) Audio driver size 50 mm (Titanium film)
Raspuns in frecventa 20 Hz- 20 KHz Frequency Range 20 Hz- 20 KHz

Sensibilitate

114+3dB@ 1 KHz

Sensitivity

114+3dB @ 1KHz

Sensibilitate microfon

-38 + 3dB

Microphone sensitivity

-38 £ 3dB

Voltaj incarcare DC5V Charging voltage DC5V
Curent incarcare 800 mA Charging current 800 mA
Voltaj functionare 3.7V Operating voltage 3.7V

Curent functionare 26 - 120 mA Operating current 26 - 120 mA

Specificatii Transmitator Wireless

Wireless Receiver Specifications

Conectare USB 2.0 Interface USB 2.0
Distanta operare 10 m Transmission Range 10 m

Voltaj functionare 5V Operating voltage 5V

Curent functionare 14 - 27 mA Operating current 14 - 27 mA
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Continut Pachet

Packing List

1. Casti Wireless

1. Wireless Headset

2. Microfon Detasabil

2. Removable Microphone

3. Cablu Incarcare USB Type-C

3. USB Type-C charging cable

4. Cablu Audio

4. Audio Cable

5. Manual de Utilizare

5. User Manual

6. Transmitator Wireless

6. Wireless Receiver

7. Splitter Audio

7. Audio Splitter

8. Husa de transport

8. Carrying Pouch

9. Bentite elastice suplimentare

9. Complimentary Elastic Headbands

10. Urechi de pisica detasabile

10. Removable Kitty Ears
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Overview

X AQRYS Alva przoiare

(RO EN_
1. Buton Pornire/Oprire 1. On/Off button
L 2. Indicator LED 2. LED indicator
3. Port Audio 3.5 mm 3. 3.5 mm Audio Port
k J 4. Port Incarcare Type-C 4. Type-C Charging Port
- 5. Rotita de volum 5. Volume wheel

© 6. Comutator Microfon On/Off 6. Microphone On/Off switch
j i p) 7. Port Microfon Detasabil 7. Detachable Microphone Port
0 =

8. Sistem lluminare RGB dinamic 8. Dynamic RGB Lighting System

9. Bentita elastica pentru cap 9. Elastic headband
10. Microfon detasabil 10. Detachable microphone
11. Transmitator Wireless 11. Wireless receiver
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Conectarea Castilor Headset Connection

1. Bluetooth 1. Bluetooth

1. Apasati lung butonul castile se vor initializa si LED-ul va ilumina albastru.

2. Apasati de trei ori butonul , castile vor comuta pe conexiunea Bluetooth si LED-ul va
ilumina alternativ albastru si rosu semnalizand intrarea in modul Pairing.

3. Activati conexiunea Bluetooth pe terminalul dumneavoastra, cautati dispozitivul

“AQIRYS Alya Wireless Headset” si alegeti sa va conectati la el.

4. Daca conexiunea este finalizata cu succes, LED-ul castilor se aprinde albastru intermitent.

Nota: sistemul de iluminare RGB se va activa automat la pornirea castilor; iluminarea poate fi
dezactivata ulterior prin intermediul butonului de pe casca.

1. Long press the button , the headset will turn on, and the LED will light up blue.

2. Press three time the button f , and the headset will switch to the Bluetooth connection
entering Pairing mode (the LED will flash blue and red).

3. Turn on the Bluetooth connection on your equipment, search for the”AQIRYS Alya Wireless
Headset” device and choose to connect to it.

4. If the pairing is completed successfully, the headset LED will flash blue.

Note: the RGB lighting system will turn on automatically when the headset is turned on; the lighting
can be switched off later via the button on the headset.
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2. Wireless 2.4 GHz 2. Wireless 2.4 GHz

1. Conectati transmitatorul USB la un port disponibil pe echipamentul dumneavoastra.
Driver-ul necesar va fi instalat automat, iar dispozitivul afisat cu numele “AQIRYS Alya Wireless
Headset”.
Transmitatorul va intra in modul Standby si LED-ul se va aprinde albastru intermitent.

2. Porniti castile si asteptati sa intre in mod Pairing.

3. Castile si transmitatorul se vor conecta automat, LED-ul transmitatorului ramanand aprins
albastru.

1. Connect the USB receiver to an available port on your device. The required driver will be
installed automatically, and the device will be displayed with the name “AQIRYS Alya Wireless
Headset.” The receiver will enter Standby mode, and the LED will flash blue.

2. Turn on the headset and wait for it to enter Pairing mode.

3. The headset and the receiver will connect automatically, and the receiver LED will be lit solid

blue.

Utilizari Ulterioare Subsequent Connections

Dupa prima utilizare informatia de pairing va ramane salvata pe echipamentul dumnevoastra, iar
conectarile ulterioare intre transmitator si casti se vor face automat.

After the first use, the pairing information will remain saved on your equipment, and the
subsequent connections between the receiver and the headset will be made automatically.

Activare/Dezactivare Transmitator Wireless Receiver Power On/Off

Transmitatorul este activat si dezactivat automat la conectarea si deconectarea sa la portul USB.

The receiver is automatically turned on and off when connected and disconnected to the USB port.
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